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sayer de les concrétiser ou alors exposer a son
auteur les raisons qui la rendent irréalisable. Celui-
ci serait certainement assez intelligent pour les
comprendre et renoncer par conséquent a son pro-
jet. Le praticien, méme sans études trés poussées,
a le droit d’étre écouté. Certaines associations ou
politiciens feraient bien de ne plus parler d'«illuminé»

en songeant au «petit chercheur» mais bien plutét de
«nouvelles idées» ou d'«autres idées».

C'est & quoi je pensais, au matin du 1ler ao0t.
Réflexions peut-étre singuliéres mais qui faisaient
miroiter devant mes yeux une démocratie plus vraie
et moins artificielle que la notre!

Trad. M.M.

Détecteur électronique de métal monté sur la récolteuse
de fourrages qui a fait ses preuves

Le détecteur électronique de métal lancé récem-
ment sur le marché par la firme Sperry New Holland
a déja prouvé son efficacité d'une maniére incon-
testable en tant que dispositif de protection contre la
rupture du tambour hacheur des récolteuses de four-
rages et contre les blessures pouvant étre faites aux
organes de la digestion du bétail par la présence de
pieces meétalliques dans le fourrage.

Il résulte des essais étendus effectués que ce nou-
veau dispositif de sécurité incorporé au mécanisme
hacheur décele de fagon absolument certaine toute
piéce métallique qui pourrait se trouver dans les
fourrages a hacher. Ainsi la machine ne subit pas
de dégats et le betail pas de blessures internes, par-
fois mortelles, gréace au dispositif en question.

A l'aide d'un champ magnétique, le détecteur élec-
tronique de métal localise toute piéce métallique
contenant du fer qui passe entre les rouleaux d'ali-
mentation d'une récolteuse de fourrages Sperry New
Holland. Une impulsion agit 8 ce moment-1a sur un
élément de controle électronique qui provoque l'ar-
rét des rouleaux d’alimentation en rotation et met
simultanément I'inverseur de marche de la récolteuse
de fourrages sur la position de fonctionnement a
vide afin d'empécher des surcharges. Ces opérations
se déroulent durant seulement 1/20 de seconde, en-
viron.

Le détecteur électronique de métal dont il s'agit a
été congu et réalisé par le Centre de recherches
Sperry a Sudbury, dans le Massachusetts (Etats-
Unis). Au début, on l'avait prévu uniquement pour
l'agriculture. Etant donné que le démarrage de la
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production eut lieu a peu prés au moment ou les
avions des compagnies de navigation aérienne fi-
rent I'objet d'actes de terrorisme, les premiers de-
tecteurs de ce genre furent livrés aux aéroports du
monde entier, ou ils servirent a déceler la présence
de pieces métalliques dans les bagages des passa-
gers. Les voyageurs qui, avant de monter dans un
avion une fois ou l'autre, durent soumettre leurs ba-
gages a un contréle électronique a l'intérieur de I'aé-
roport, ont peut-étre déja vu ce détecteur de métal.
A I'heure actuelle, la majeure partie de la produc-
tion est cependant de nouveau destinée aux récol-
teuses de fourrages Sperry New Holland. Ce détec-
teur est fourni en tant qu'équipement supplémentaire
pour les modeéles tractés S717 et 890 et comme
équipement de série pour les modéles automoteurs
1770, 1890 et 1895. Trad. R.S.
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Geénérateurs SOLAREX alimentés par I'énergie solaire

Ces appareils, qui transforment directement I'énergie solaire en énergie électrique, actionnent les plus

puissantes installations d’irrigation du monde.

Le systéeme d’irrigation en question, dont I'alimenta-
tion en courant électrique est assurée par I'énergie
solaire, améne de l'eau sur un trés grand champ
d’expérimentation (plus de 30 hectares) de I'Univer-
sité du Nebraska. Cette installation d'irrigation a été
imaginée et réalisée par I'Institut de technologie du
Massachusetts et financée par I'Office pour la re-
cherche et le développement de sources énergéti-
ques.

Dans ce systéme, I'énergie solaire est transformée
directement en énergie électrique par des cellules
photovoltaiques. Sa puissance maximale transitoire
représente 25000 watts et alimente un moteur élec-
trique de 10 ch. La pompe qui est raccordée a ce
dernier débite environ 3800 litres a la minute et cela
durant 12 heures par jour. La puissance de travail
de ce systéeme d'irrigation américain est fournie par
des modules Unipanel du type 9200 J (joules), les-
quels ont été congus et fabriqués par la Corporation
Solarex. Cette entreprise a fondé récemment une fi-
liale européenne a Gland, soit dans les environs de
Nyon (Vaud).

Les modules ont individuellement une puissance ma-
ximale transitoire de 23 watts (mesurée a la tem-
pérature de 28° C). lIs comportent chacun 42 cellules

de haut rendement, de 7,5 cm de diamétre, qui sont
principalement couplées en série.

Le type de module 9200 J a été réalisé en son temps
a lintention du Laboratoire pour la propulsion par
réaction de Pasadena. Ce module avait été prévu
comme élément de base d’un systéme de 30 kW de-
vant s'insérer dans le cadre d’'un programme de I'Of-
fice pour la recherche et le développement de sour-
ces énergétiques concernant la fabrication en silico-
nes bon marché de générateurs alimentés par I'éner-
gie solaire.

Les cellules photovoltaiques qui transforment I'éner-
gie solaire en énergie électrique sont montées sur
une base en polyester et complétement enrobées
dans une masse de résine silicone stabilisée. Cet
enrobage sert de protection invisible et résiste aux
conditions atmosphériques les plus défavorables.

Grace a un cadre autoportant, en aluminium spé-
cialement traité, le module en question peut sup-
porter jusqu'a 10 kg/dm? les charges dues & la pous-
sée du vent, cela aussi bien sur sa face avant que sur
sa face arriére. En outre, il a été équipé d’'un boitier
de commande parfaitement étanche.

L’'Unipanel 9200 J représente a I'heure actuelle le
meilleur module qu’on trouve sur le marché en ce
qui concerne sa capacité de résistance aux condi-
tions les plus agressives de I'environnement. Un
module de ce genre est d’'un prix qui correspond a
moins de Fr. 50.— par watt.

Trad. R.S. SOLAREX SA

S’ll y a du brouillard et que la visibllité
est mauvaise, ce sontles feux de
croisement qu’il faut allumer, méme
de jour!
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